Curriculum Vitae
Date: May 2014   

Personal information:

Name: Moshe Tlamim
ID number: 012024824
Home address: 3 Meir Nakar Street, Beer Sheva 
Mailing address: P.O.B. 10379, Beer Sheva 84003
Telephone: 08-6491587       (mobile) 050-8525454
Email: tlamim6@gmail.com
Family status: married + 2
Date of birth: August 21, 1947
Date of aliya: July 20, 1968
Education:

1991-1999 – M.A. (with thesis) Ben-Gurion University – Jewish History

1988 – Israeli Teaching License

1983-1987 – B.A. (magna cum laude) Tel Aviv University – Jewish History and Eretz-Israel History

1965-1968 - (incomplete) the University of Massachusetts (Amherst campus) – English Literature

1961-1965 – Boston Latin School, full matriculation

Work experience:

2013-2014 - Translated from Hebrew to English: Soldier in the Sinai (A General's Account of the Yom Kippur War), by Major General Emanuel Sakal (Ret.) (University Press of Kentucky, forthcoming, September 2014)
Translated from Hebrew to English: The Transformation of Tribal States: Elites and Parliamentary Movements in Kuwait, Bahrein and Dubai, 1918-1940, by Dr. Shaul Yanai
2010-2012 – chief English-to-Hebrew translator for the bimonthly magazine IsraelDefense, edited by Amir Rapaport 
2010-2011 – translated from Hebrew to English: Psychological Warfare in the Arab-Israeli Conflict, by Dr. Ron Shleifer 
2009-2010 - translated from Hebrew to English: On Flexibility (Recovery from Technological and Doctrinal Surprise on the Battlefield) (Stanford Security Studies, 2011), by Dr. (Colonel) Meir Finkel.

1997 –until present - translator from Hebrew to English of countless academic articles for the journal Israel Studies (Ben-Gurion University and Brandeis University), chief editor: Professor Ilan Troen
2007-2008 – co-translator Hebrew to English: 34 Days (Israel, Hezbollah, and the War in Lebanon) (Palgrave Macmillan, 2008) by Amos Harel and Avi Issacharoff 
2007 - translated from Hebrew to English: The Egyptian Strategy in the Yom Kippur War, (McFarland & Company, 2009) by Dr. (Brigadier General) Dani Asher

2006 - translated from Hebrew to English: The Maskirovka of Max & Moritz (a true historical-espionage story) (Bahur Publishing Company, Zichron Ya'akov, 2007) by Avraham Ziv-Tal
2005 - translated from Hebrew to English: Israeli Diplomacy prior to the Six-Day War, by Dr. Zaki Shalom (unpublished).
2005 – taught English in Ben-Gurion University.

2004 - translated from Hebrew to English: The Arab World and the Six-Day War (uncredited), by Prof. Moshe Shemesh 
2003-2004 – Ben-Gurion's Political Struggles 1963-1967 (Lion in Winter), (uncredited), (Routledge, 2006) by Dr. Zaki Shalom 
2003 - translated from Hebrew to English: The Muslim Brotherhood, (uncredited), (Jaffee Center for Strategic Studies) by Dr. Nahman Tal 
2002-2004 – Hebrew-to-English translator for the journal Strategic Assessments at the Jaffee Center for Strategic Studies (Tel Aviv University)
2002-2003 - translated from Hebrew to English: Israel's Nuclear Option by Dr. Zaki Shalom (translation uncredited)

2001 – Hebrew to English translator and linguistic editor: New Perspectives-New Records (Lectures on the Holocaust, the Birth of Israel and the Contemporary Middle East) Ben-Gurion United States Press, 2002) editor: Professor Shlomo Aronson
2000-2001 – translated from Hebrew to English: David Ben-Gurion, the State of Israel, and the Arab World, 1949-1956 (Sussex Academic Press, 2002) by Dr. Zaki Shalom

1994-1997 – research and editorial assistant: Fighting as a Nation, Ben-Gurion's Memoirs, September 1939-April 1940 (Ben-Gurion University Press, 1997) by Prof. Meir Avizohar [Hebrew]

* In addition to all of the above, I have translated innumerable articles that have been published in leading academic journals

1991-1994 – head gardener, Kibbutz Ruchama

1987-1991 – teacher/educator (English and history) Sha'ar Hanegev Regional High School

1977-1982 - teacher/educator (English and history) Sha'ar Hanegev Regional High School

1972-1977 – field worker, Kibbutz Ruchama

Military service:

1969-1972 – IDF Artillery Corps (rank: first sergeant)

1972-1994 - reserve duty in IDF Artillery Corps (rank: sergeant major)

Languages:

English – mother tongue

Hebrew – fluent in reading, speaking and writing

French – intermediate level in reading, speaking and writing

Hobbies: Israel Trail, reading, movies       

